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Kontakty polsko-holenderskie:
przeszlo§¢€ i teraZzniejszo§¢

Referat wygloszony na Uniwersytecie Gdafiskim 15 paZdziernika 2013 roku
na sympozjum naukowym nt. stosunkéw polsko-niderlandzkich

Stosunki polsko-niderlandzkie wypelniaja bogate ogniwa w dziedzictwie prze-
szlosci oraz wyraznie zaznaczaja si¢ wspotczesnie. Wedlug danych GUS mieszka
i pracuje obecnie w Holandii ponad 95 tys. Polakéw. Odwolujac si¢ do dziedzictwa
przesziosci przypomina sig, ze juz w X—XI w. ujawnily si¢ migdzy stronami stosunki
gospodarcze, a w XVI i XVII w. staly si¢ one wielce znaczace. Wtedy byla szeroka
wymiana handlowa oraz wytwarzano bogate ogniwa zwigzkéw kulturalno-nauko-
wych!, W pierwszych stuleciach panstwa polskiego odbywata si¢ wymiana handlowa
mi¢dzy Gdanskiem i Flandrig, Rotterdamem, Amsterdamem. W tym tez czasie przy-
bywali na ziemie polskie Holendrzy, ktoérzy zajmowali si¢ osuszaniem wysoko na-
wodnionych terenéw, budowa kanaléw w przestrzeni zulawskiej, m.in. przestrzeni
mi¢dzy jeziorem Druzno i rzeka Pasigka. W 1296 r. zalozyli osad¢ Pasl¢k, ktéra do
XVII w. nazywano Holandig. Waznym wyzwaniem stato si¢ dla nich zagospodarowa-
nie depresyjnej przestrzeni u ujscia do Baltyku Wisty i Nogatu. Byli zalozycielami
wigkszosci powstatych tam osad. W Holandii zaznaczali obecno$é kupcy z ziem pol-
skich, m.in. wnosili w nich budowle handlowe, ktére nazywano polskimi badz gdan-
skimi (van Polen, Pool, van Dantzig). Gromadzili w nich zboze, produkty lesne, sol,
towary zwane kolonialnymi (przyprawy, ryZz), materialy odziezowe (sukna). Dalszy wy-
razny rozw6j w kontaktach migdzy stronami ujawnit si¢ w okresie przelomu w euro-
pejskim rozwoju kulturowo-cywilizacyjnym, jakim byl renesans.

Holandia ujawnita si¢ w XV-XVII w. jako wazny podmiot polityczny w Europie.
Wysoki poziom osiagnat jej rozwdj gospodarczy. Z duzy sila zaznaczyly si¢ ruchy

' J. Leska-Slezak, Polacy w Holandii. Przeszlo$é i terazniejszosé, Toruh 2003.
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reformacyjne, majace swe odbicie w obszarze wyznaniowos$ci (rozwinal si¢ z duza
sita ruch mennonicki) oraz w zyciu umystowym (edukacji, kulturze i sztuce). W pro-
cesie przemian reformacyjnych wielu Holendréw, zaangazowanych w ich urzeczy-
wistnianie skazanych zostato na opuszczenie granic swojego kraju. Znaczaca ich gru-
pa przybyla wtedy do Gdaniska, wsrdd nich utalentowani architekci; ludzie sztuki.
Glegboko zaangazowali si¢ w nowej przestrzeni zycia w urzeczywistnianiu swoich ta-
lentow, zdolno$ci i umiejetno$ci. Stali sie budowniczymi $wiatyn (np. kosciota pod
wezwaniem Naj$wietszej Marii Panny), instytucji zycia publicznego (np. ratusza
miejskiego, bractwa §w. Jerzego), bram miejskich (np. Ztota Brama, Zielona Brama)>.
Budowle te staly si¢ przez stulecia ozdoba miasta. Holendrzy byli budowniczymi naj-
bardziej rozpoznawalnego symbolu Gdanska, tj. Neptuna, ktérego 9 pazdziernika
2013 r. przypadia 380 rocznica oddania do uzytku. Projekt figlery boga mérz wykonat
architekt i rzezbiarz Abraham van den Blocke, za$ zrealizowat go Piotr Husen’.

W tym tez czasie zaznaczylo si¢ osadnictwo wiejskie Holendréw. Cale rodziny
przenosily si¢ glownie w przestrzen zulawska, wnoszac swe budowle zachowywali
odrebno$¢ architektoniczng i zdobnicza; ich domy zwykle charakteryzowaly si¢ roz-
wigzaniami szkieletowymi z podcieniami. Przyklad tego osadnictwa stanowila osada
Karwienskie Blota. Zalozono ja w 1599 r. Osadnicy pochodzili z Fryzji. Ich osiedle-
niem zainteresowany byt starosta pucki Jan Wejher. Osadnicy holenderscy zaznaczali
swa obecno$é¢ jako ludzie niezwyklej pracowitosci, zorganizowania i poboznosci.

W rozwoju kontekstow migdzy obu stronami wazna rol¢ pehil wielki humanista
Erazm z Rotterdamu (1496-1536)*, ktdry;jako filozofidomagat si¢ reformy obyczajow
i religii, satyrycznie ukazywal skostniale postawy, zachowania spoleczne, co przed-
stawil m.in. w dziele Pochwala glupoty. Nawiazato z nim kontakty wielu Polakow,
interesujgcych si¢ przemianami umystowymi. Korespondowali m.in. kr6l Zygmunt I
Stary, biskup warminski, sekretarz tegoz krdla Jan Dantyszek, Jan i Stanistaw Lascy
—synowie wojewody sieradzkiego, mecenasi kultury, utrzymywali bezposrednie kon-
takty z Erazmem z Rotterdamu. Jan odkupil od niego bibliotekg, inicjowal opubliko-
wanie w Polsce;jego dziel. Utrzymywali z Erazmem z Rotterdamu tez kontakty: pisarz
mys$li odrodzeniowej — Andrzej Frycz-Modrzewskim, kardynat Stanistaw Hozjusz
(przywodca kontreformacji, pisarz Mikolaj Rej z Naglowic, poeta Jan Kochanowski.

? T. Grzybkowska, Niderlandyzm w sztuce gdanskiej, [w:] Niderlandyzm w sztuce polskiej, red. T. Hran-
kowska, Warszawa 1995.

3 Neptun ma juz 380 lat! ,,Herold Gdanski. Magazyn Rady i Prezydenta Miasta Gdafiska” 2013,
nr 16, s. 2.

4 A. Borowski, Polska a Niderlandy. Zwiqzki i analogie kulturalne i literackie w dobie humanizmu,
renesansu oraz baroku, [w:] Literatura staropolska w kontekscie europejskim, red. T. Michalowska,
J. Slaski, Wroclaw 1997, s. 233-252.
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Holandia stata si¢ w XVII w. przedmiotem zainteresowania edukacyjnego. Szacuje
sie, ze studiowalo tam ok. 500 osdb, glownie na uniwersytecie w Lejdzie i Franeker,
Bredzie. Studiowano prawo, geografi¢ i astronomi¢ (m.in. Jan Heweliusz), medycyng,
sztuke wojenna.

W tym tez czasie przybywali Holendrzy na ziemie polskie jako eksperci i budow-
niczowie fortyfikacji (m.in. twierdzy Wistoujscie), budowy sieci drog wodnych i mo-
stow. Z kolei, do Holandii udawali si¢ Polacy:jako np. kartografowie, ktorzy specjali-
zowali si¢ w opracowywaniu atlasow.

Polacy przebywajacy w Holandii, zwlaszcza w celach edukacyjnych nawigzywali
kontakty z dyplomata, intelektualista, tworca nauki prawa migdzynarodowego, nazy-
wanego ,,geniuszem Holandii” Hugo Grocjuszem (Grotiuszem) (1583-1654), m.in.
poeci Jan Andrzej Morsztyn, Stanistaw Herakliusz Lubomirski.

W polskiej rzeczywistoéci kontrreformacyjnej doszto w 1658 r. do wypedzenia
7 granic pafistwa radykalnego odtamu reformacji Braci polskich, zwanych tez ariana-
mi; odlam ten wyodrebnil sie z Kosciota kalwiniskiego. Wyrazat on protest przeciwko
istniejacym stosunkom spolecznym, w tym r6znicom stanowym, upo$ledzeniu spo-
fecznym mieszczanstwa i chlopstwa. Cz¢é¢ z arian skierowata si¢ do Holandii, glow-
nie do Amsterdamu. Przeniesiono tam z Rakowa (gtownego oérodka arianskiego)
drukarnig, ktora spotkata sie tam z uznaniem licznych wydawcow ksiazek; drukowali
W niej swe prace tez znani polscy pisarze-mysliciele, zwigzani z $wiatem intelektual-
nym Holandii.

Nowa rzeczywisto$¢ w kontaktach polsko-holenderskich ujawnita si¢ w XIX w.,
co bylo w istotnej mierze nast¢pstwem rozbiorow Polski oraz ksztaltowaniem si¢ no-
wych porzadkéw kulturowo-cywilizacyjnych, bedacych nastgpstwem rewolucji bur-
zuazyjnej we Francji. W sytuacji stosunkow zaborczych liczni Polacy opuszczali zie-
mie polskie, kierowali si¢ w europejska przestrzen, gdzie mogli si¢ osiedla¢. Dobra
opinia o minionych kontaktach polsko-holenderskich powodowata, ze niemato rodzin
podejmowato decyzje o osiedleniu si¢ w holenderskiej przestrzeni kulturowej. Wtedy
tez zaczely pojawiaé si¢ podmioty pomocy emigrantow, np. w Amsterdamie rozwinat
dzialalno$¢ gastronomiczno-hotelowg AdolfiKrasnopolski (1834-1912). Wybudowat
w centrum miasta hotel, ktory stal si¢ swoista wizytowka obecnosci w miescie
Polakow?®. Znaczgce grupy polskich emigrantéw pojawily si¢ tam po powstaniach na-
rodowych w latach 1830 i 1863/1864. Czgsto byl to pobyt tzw. przejsciowy w drodze
do Stanow Zjednoczonych Ameryki, Brazylii, Argentyny. Skupiali si¢ oni gléwnie
w miastach portowych.

5 M. Pelczar, Polonia w Niderlandach, ,,Almanach Polonii” 1980, s. 80.
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W drugiej polowie XIX i na poczatku XX w. zaznaczyla tam swa obecnos¢ polska
emigracja zarobkowa®. Przyjmuje si¢, ze masowy charakter przybrata w 1908 r., kiedy
przybylo do Holandii ok. 200 rodzin polskich gérnikéw z Niemiec, glownie z Westfalii
oraz Francji w celu podj¢cia pracy w holenderskich kopalniach. Wigkszo$¢ osiedlita
si¢ w przestrzeni limburskiej. Ujawnili zainteresowanie rozwojem organizacji spo-
fecznych i zawodowych, m.in. doprowadzili do zalozenia Zwiazku Goérnikéow Zjed-
noczenia Zawodowego Polakow; jego oddzialy powstaly we wszystkich osrodkach,
gdzie pracowali Polacy w Limburgii. Celem zwiazku byly problemy ochrony praw-
nej, prowadzenie kursow o$wiatowych oraz kas samopomocowych’. Holandia byta
przyjaznym socjalnie i ekonomicznie krajem dla Polakéw. Jako robotnicy, goérnicy
uzyskiwali satysfakcjonujgce warunki pracy i placy oraz ubezpieczenia spoteczne.
Funkcjonowali w gettowej organizacji zycia kulturowego; rzeczywistos¢ ta byla cha-
rakterystyczna dla Polakéw, uczestnikow masowych emigracji. Zycie gettowe, tj.
w wydzielonych enklawach polonijnych wspieraly polskie czynniki oficjalne oraz
duszpasterstwo. Uznawano, Ze ta forma organizacji zycia emigracyjnego chroni Pola-
kéw przed wynarodowieniem. Istotng rol¢ w pielegnowaniu polskosci petnit Ko$ciot
oraz instytucje o$wiatowe i kulturalne. Szacuje si¢, ze przed I wojng swiatowa praco-
walo tam ponad 2 tys. Polakéw®. W okresie migdzywojennym byli zorganizowani
w ok. 30 strukturach organizacyjnych. Jedna z najstarszych bulo Towarzystwo
»Jedno$¢” pod wezwaniem $w. Wojciecha. Powstalo ono w 1910 r. jako organizacja
gornicza w Heerlen. W czasie swej dzialalnosci zmienita charakter z zawodowego na
towarzyski i narodowy (organizacja obchoddw, uroczystosci propolskich). W 1923 r.
utworzono w Heerlerheide Zwiazek Polakéw w Holandii, ktdrego powotaniem bylo
zintegrowanie wszystkich osrodkéw Zzycia polonijnego w tym kraju; duzg wage przy-
wigzywal on do rozszerzania dzialalnosci edukacyjnej i amatorskiej artystycznej —
w zakresie muzyki, $piewu, form teatralnych. W 1930 r. utworzono drugg strukture,
zorientowang na integracje Polakow w tej przestrzeni. Byl to Zwigzek Polskich
Towarzystw w Holandii, z siedzibg w Heerlen. Skupit on jako czlonkéw ponad 700
0s6b. Organizacja miala wlasny organ prasowy, pt. ,,Polak w Holandii”. Jego zatozy-
cielem i organizatorem byl nauczyciel Bernard Janik (1904-1977)°. Od 1927 r. prze-
bywal z ramienia polskiego Ministerstwa Wyzwan Religijnych i O$wiecenia
Publicznego w Heerlen, gdzie zadaniem jego byla organizacja kurséw jezyka polskie-
go dla gérnikow i ich rodzin w zaglebiu weglowym w Limburgii. Petnit tez obowigz-
ki sekretarza Konsulatu Honorowego RP w Heerlen. Ttumaczy? z jezyka holender-

¢ W. Eder, Polonia w krajach Beneluksu. Belgia, Holandia, Luksemburg, [w:] Polonia w Europie,
red. B. Szydtowska-Ceglowska, Poznan 1992, s. 494-504.

7 A. Nadolny, Polonia holenderska, ,,Studia Polonijne” (Lublin) 1976, t. 1, s. 110.

¢ B. Janik, O emigracji polskiej w Holandii, ,,Polacy Zagranica” 1931, nr 2, s. 42-43,

® Slownik biograficzny Pomorza Nadwislanskiego, t. 2, red. Z. Nowak, Gdansk 1994, s. 294-296.
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skiego przepisy z zakresu gérniczego prawa pracy. W 1935 r. pismo zmienilo nazwe
na ,,Polak w Holandii i Belgii”, a w 1937 r. na ,,Polak” — organ Zwiazkéw Polskich
Towarzystw w Holandii, Belgii i Luksemburgu.

Opieke religijng nad Polakami sprawowata Polska Misja Katolicka. Od 1927 r.
prowadzila ona regularng postuge duszpasterskg (organizacj¢ nabozenstw, nauczanie
religii). Od 1917 r. prowadzono w ;jej przestrzeni kursy o$wiatowe; uczestniczyly
w nich rézne grupy wiekowe, od dzieci poczawszy do 0s6b dorostych. Organizowano
je poczatkowo doraznie w duzych skupiskach osiedlenia si¢ robotnikéw polskich.
W 1928 r. utworzono typowa polska ,,szkole¢” w Brunssum, na poczatku lat 30. XX w.
powstaly jej oddziaty w: Heerlerheide, Lindenheuvel, Waubach, Hoensbroek i Nuth',
W szkolnej edukacji dzieci obowiagzywal holenderski program nauczania. Lekcje ;j¢-
zyka polskiego byly nadobowigzkowe, m.in. dlatego wazna rol¢ pelnily w zyciu polo-
nijnym kursy doksztalcajagce w zakresie jezyka polskiego.

W zyciu organizacyjnym Polakéw w rejonie limburskim no$nym wydarzeniem
stato si¢ utworzenie w 1937 r. w Brunssum Domu Polskiego. Starano si¢ tam skupiac
najwazniejsze formy zycia spoleczno-kulturalnego. W podtrzymywaniu wartos$ci pol-
skiej kultury wazne zadanie wyznaczano tytutom prasowym, takimjak ,,Polacy Zagra-
nica”, ,,Wiarus Polski”, , Narodowiec”, ,,Dziennik Ludowy”.

Do spolecznosci polskiej zaliczano czgsto ludnos¢ pochodzenia zydowskiego, kt6-
ra przesiedlala si¢ tam, gléwnie w Rotterdamie Amsterdamie. Zaznaczali swa aktyw-
no$¢ zawodowa jako ludzie handlu oraz specjaliSci obrobki kamieni szlachetnych.
W okresie tzw. wielkiego kryzysu gospodarczego (na poczatku lat 30. XX w.) liczni
z nich podejmowali decyzj¢ o dalszej emigracji, gtéwnie do Stanéw Zjednoczonych
Ameryki.

W czasie II wojny $wiatowej przybylo do Holandii dalsze ok. 4 tys. Polakow!'.
Wiaczali si¢ liczni z nich w ruch oporu wobec okupacji niemieckiej (hitlerowskiej),
uczestniczyli w nielegalnych lewicowych formacjach walczacych z okupantami.
Powstala tam Polska Organizacja Walki o Niepodleglos¢ (POWN), wspétdzialajaca
z miejscowymi strukturami ruchu oporu.

Szczegblnym wydarzeniem w rzeczywisto$ci wojennej byto wywiezienie do obo-
zu zaglady w Oswigcimiu ponad 50 tys. obywateli Holandii, w tym przede wszystkim
pochodzenia zydowskiego, z ktérych wickszo$¢ poniosta $mieré. Gehenng t¢ opisata
mioda Zydéwka z Amsterdamu Anna Frank (1929-1945)2 w Dzienniku (wydanym
m.in. w 1960 r. w Warszawie. Wyraznie zaznaczyli Polacy swa waleczno$¢ w walce

10 S. Blaszczyk, Emigracja polska w Limburgii, ,,Polacy Zagranica” 1932, nr 12, s. 26.

1 J. Balicki, M. Bogucka, Historia Holandii, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk-1.6dz 1989,
s. 392-393.

2 A. Kaczynska, Anna Frank. Powie$é biograficzna, Gdansk 1997.
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wyzwolenczej Holendrow. Duzy rozglos zyskata tam Pierwsza Samodzielna Brygada
Spadochronowa pod dowodztwem gen. Stanistawa Sosabowskiego (1892-1967), kto-
ra wielkg waleczno$¢ ujawnila m.in. pod Arnhemm!. Podobna chwata okryfa Pierw-
sza Dywizj¢ Pancerng pod dowodztwem gen. Stanistawa Maczka (1892-1994), wal-
czaca w Bredzie i jej rejonie'*. Walkg wyzwoleficza Polakéw utrwalaja wzniesione
tam na cmentarzach wojskowych pomniki ku ich czci oraz inne symboliczne znaki,
jak nazwy ulic, Pooleweg, czy General Maczek/straat.

Po zakonczeniu Il wojny $wiatowej w Holandii podejmowali decyzje o pozostaniu
tam liczni uczestnicy walk wyzwolenczych. Wobec popytu na rynku pracy na pracow-
nikéw w przemysle i gérnictwie proponowano im zatrudnienie oraz zadawalajace wa-
runki socjalno-bytowe. Przybyli tam tez zdemobilizowani polscy Zolnierze z innych
przestrzeni Europy; szacowano ich na ok. 2500 os6b; nadto ok. 3 tys. osob. tzw. dipi-
sow, 0sob wywiezionych z ziem polskich do Niemiec ,,na roboty przymusowe”.
W pierwszych latach po II wojnie $wiatowej szacowano zamieszkujacych Polakéw
w Holandii na ok. 8—10 tys. oséb. Charakterystycznym zjawiskiem stalo si¢ zawiera-
nie matzefistw mieszanych, a w tym poslubianie przez Polakéw Holenderek, m.in.
w przestrzeni Utrechtu, Groningen, Arnhem, Hengelo, Enschede. W latach 60. i 70.
XX w. uyjawnit sig¢ trend emigracji matrymonialnej; do Holandii przybywaty z Polski
kobiety w celu zawarcia zwigzku matzenskiego z Holendrami; kierowaty si¢ do prze-
strzeni matomiasteczkowych i wiejskich; zostawaly zonami gtéwnie rolnikéw, ogrod-
nikéw, rzemieslnikow. W praktyce kulturowej zwiazki te nie byly trwate. Wyraznie
ujawniaty si¢ w nich odrgbno$ci zycia kulturowego stron'’, co w konsekwencji pro-
wadzito do rozwodow. Liczne Polki podejmowaty decyzje o opuszczaniu kraju; prze-
niosly si¢ do innych panstw zachodnioeuropejskich, a czg§¢ powrdcita do Polski.

W tuz powojennej rzeczywistosci spoteczno-politycznej ujawnita si¢ tam z duza
sita dziatalnosé organizacyjna Polakow. Poszerzyly swa aktywnos¢ niektore struktury
utworzone w okresie przed 1939 r., a tez powstaly nowe, ;jak np. Stowarzyszenia Pol-
skich Kombatantow, skupiajace b. Zotnierzy, uczestnikow II wojny $wiatowej, Zwia-
zek Bojownikéw o Wolnosé i Demokracjg, Polskie Stronnictwo Ludowe!'é, Polskie
Towarzystwo Katolickie, Zjednoczenie Katolicko-Polskich Towarzystw w Holandii,
Zwiazek Harcerstwa Polskiego. Spotecznos¢ polska otoczona zostata staranna opieka
duszpasterska. Duszpasterze Polskiej Misji Katolickiej, glownie chrystusowcy ujaw-

13 W, Bieganski, Sity zbrgjne na Zachodzie 1939-1945, Warszawa 1978, s. 140-141.

14 T, Peeters, Dzigkujemy Wam Polacy, Warszawa 1988; A. Chodubski, Ksigzka o wyzwoleniu Bredy,
Thom Peeters, Dzigkujemy Wam Polacy..., ,,Wojskowy Przeglad Historyczny” 1991, nr 2, s. 210-214.

15 W. Sobisiak, Elementy tradycyjne kultury rodzinnej Polonii holenderskiej, ,,Przeglad Polonijny”
1976, nr 2, s. 46.

16 A. Chodubski, Obraz przywédcow ruchu ludowego na emigracji, [w:] Pokolenia i portrety. Weor
osobowy ludowca w XX. wieku, red. A. Wojcik, W. Paruch, Lublin 2000, s. 399—408.



44 Andrzej Chodubski

nili gotowo$¢ docierania duszpasterskiego do ;jak najszerszych kregéw spotecznosci
polonijnej'’.

Ogniwem zblizajagcym strony byla literatura. Do czytelnika holenderskiego docie-
raly przektady polskich dziet, m.in. Henryka Sienkiewicza (Krzyzacy, Ogniem i mie-
czem, Quo vadis), Bolestawa Prusa (Faraon), Elizy Orzeszkowej (Meir Ezofowicz,
Marta), Wiadystawa Reymonta (Chiopi), Adama Mickiewicza (Wybor poezji), Jerzego
Andrzejewskiego (Popidl i diament), Romana Bratnego (Kolumbowie), Witolda
Gombrowicza, Marka Hiaski, Stanistawa Lema, Stawomira Mrozka, Zofii Natkowskie;j,
Marii Kuncewiczowej'®. Wérdd wielu popularyzatoréw i thumaczy literatury ujawnita
duzg aktywno$¢ Lisetty Stembor. Od 1984 r. jako polonofilka holenderska, absolwent-
ka polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego zatozyla biuletyn ,Kartki Stichting
Nederland — Polen”. Jest autorkg, m.in. Rozmowek holenderskich (Warszawa 1976),
wspotautorka Mini rozméwek niderlandzkich (Warszawa 1984), wspoétautorka pod-
recznika Mdowimy po niderlandzku. Kurs dia poczgtkujgcych (Warszawa 1986)"°.

Kolejny nowy etap w zyciu Polakéw w Holandii ujawnity si¢ w latach 80. XX w.,
w sytuacji dokonujacych si¢ przemian politycznych w Polsce. Wtedy tez zauwazono
stabo$¢ wigzow zycia polonijnego w tym kraju. Stawiajac pytania typu — czy Polske,
Polakéw wida¢ w Holandii? odpowiadano: ,,Nie za bardzo, szczerze méwiac, general-
nie brak tu znaczgcych Polakdw, brak ich w partiach politycznych. Brak polskich na-
zwisk, nawet Polakéw z pochodzenia, z drugiego czy trzeciego pochodzenia wstecz,
takich ;jak Poniatowski we Francji czy Gawronski we Wioszech. Dlaczego tak jest?
Emigracja powojenna byta (...) uboga w intelektualistéw. Mimo bliskosci geograficz-
nej wielkie polskie fale emigracyjne okupuja Holandig, udajac si¢ do Standéw
Zjednoczonych, Niemiec, Francji... Polacy nie znajg tego kraju, nie wybierali go
i nadal nie wybierajg. Odstrasza tez dziwny i do$¢ trudny dla nas;jezyk (...) W zasadzie
cata polska dziatalno$¢ emigracyjna byla i nadal w duzej mierze jest skoncentrowana
w tzw. gettach towarzyskich. Sg nieliczne grupy (...) sprowadzajace praktycznie swg
dziatalno$¢, glownie wérdd starszych emigrantow, do wieczorkow towarzyskich, spo-
tkan po polskiej mszy czy biblioteczki, zresztg ubogiej. Nie ma tutaj zadnej ciekawej
oferty dla nowoprzybywajacych (...) Trochg drgneto, gdy nadeszta fala emigracji «so-
lidarnosciowej». Pojawity si¢ osoby, ktore chcg co$ robi¢, utrzymywaé liczace sie
kontakty indywidualne, uczg si¢ solidnie jezyka™?.

178, Ochalski, Chrystusowcy w Holandii, [w:] Rozbudzié¢ wiarg ojcéw, red. W. Necel, Poznai—Essen
1994.

18 Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1. red. Cz. Hernas, Warszawa 1984, s. 359-360.

19 A. Chodubski, Btuly czasopismiennicze o Polakach i polskosci w Holandii w kovicu XX wieku,
[w:] Media dawne i wspdlczesne, red. B. Kosmanowa, Poznan 2013, s. 177.

2 A, Nadzieja, Sprawy polsko-holenderskiej, . Kultura” (Paryz) 1988, nr 4, s. 62-63.
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W latach 80. zaczgly ukazywac si¢ nowe tytuly czasopi$miennicze. Ich tamy wy-
petnialy teksty i informacje pisane w j¢zyku polskim i w znacznej czgéci w jezyku
holenderskim. Wsrdd nich poczytna pozycj¢ zdobyt ,,Biuletyn Polsko-Niderlandzkiego
Stowarzyszenia Kulturalnego”. Pierwszy jego numer ukazal si¢ 9 marca 1980 r.
Podj¢to na jego famach poszukiwanie odpowiedzi na wiele pytan dotyczacych tozsa-
mosci Polakéw w Holandii, w kontekscie specyfiki tego kraju, np. podjeto probe od-
powiedzi na pytanie: Jak zyska¢ aprobate Holendréw i jej nie straci¢? Wskazano, ze
aby zyska¢ akceptacj¢ Holendréw cudzoziemcy powinni by¢ punktualni, powinni uni-
kad zartéw na tematy holenderskiej rodziny krdlewskiej, a w wypadku zaproszenia do
prywatnego domu pod Zadnym pozorem nie si¢ga¢ po herbatniki, gdy pojemnik, ktd-
rym si¢ znajdowaly na stole zostal przez panig domu zamkniety?'. Na famach pisma
podejmowano préby ukazania Holendréow w recepcji stereotypow; napisano np.
,-Holendrow uksztattowata walka o wladze”, ,,Holender to kupiec”, ,,Holandia oaza
tolerancji”, ,,Holandia gniazdo protestantyzmu”. Sami Holendrzy postrzegaja si¢ za
nardd, ktory bardziej patrzy na terazniejszosé i przyszto$é, niz na wlasng przeszlosé.
Jesli juz mowig o przeszlosci to krotko wspominaja o wojnie niepodleglosciowej
z Hiszpanami, o mozolnym procesie tworzenia panstwa narodowego, za to rozwazaja
szczegélowo rozkwit zeglugi, handlu i kolonializmu holenderskiego, ztoty wiek ma-
larstwa i nauki oraz wspdlczesng droge do tokracyjnego, demokratycznego panstwa.,
Przypomina si¢ na zastugi takich osobistosci, jak Erazm z Rotterdamu — wielkim teo-
retyku humanizmu, Hugo Grocjusz — teoretyk prawa mi¢dzynarodowego, tworca po-
jecia mare liberum (,;otwarte” morze), Baruch Spinoza — filozofi racjonalizmu. Pod-
kreéla sig, ze w ztotym wieku rozwinely si¢ w tym kraje nauki inzynierskie, zaktadano
pierwsze poldery, wnoszono tamy ochronne przeciwko morzu, doskonalono zegluge.
W edukacji politycznej pomija si¢ tzw. zjawiska ,,wstydliwe”, w tym wyzysk kolo-
nialny, handel niewolnikami, wojny morskie z Anglig i Francjg. Holendréw postrze-
gaja czgsto Polacy jako ludzi pozbawionych fantazji, nudnych, czasami ptaskich, bar-
dzo praktycznych. Za ich cech¢ narodowg uznaje si¢ powszechnie skapstwo??, Polacy
z kolei sa postrzegani przez Holendréw jako ludzi ciggle niezadowolonych ze swoich
wladz, stanowisk pracy. Holendrzy zauwazaja, ze Polacy majg dusze, wiec nie majqg
pieniedzy®. Zauwaza si¢, ze Holendrzy s3 ludZzmi przesadnymi, np. wedlug nich kfo
pracuje w wigilijny wieczor tego dotknie nieszczescie®.

2 Biuletyn Polsko-Niderlandzkiego. Stowarzyszenia Kulturalnego”, nr 5, s. 31.

2 J. Minkiewicz, Kultura i historia Holandii, ,Biuletyn Polsko-Niderlandzkiego...” 1997, nr 1,
s. 24-26.

2 1.D. Barczak, Jedng nogg w Ojczyznie, ,, Biuletyn Polsko-Niderlandzkiego...” 1998, or 6, s. 15.

# K. Bolder-Lemarowicz, Boze Narodzenie inaczej, ,,Biuletyn Polsko-Niderlandzkiego...” 1997, nr
6, s. 4245,
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W opisach Holendréw zauwaza si¢, ze odwiedzajac wycieczkowo Polske dominu-
ja ludzie w podesztym wieku. Sa to zwykle ludzie pamigtajacy obrazy II wojny $wia-
towej, nierzadko przekonuja, ze ich celem jest poznanie kraju swoich wyzwolicieli.
Za ich ceche charakterystyczng uznaje si¢ narzekanie. ,,Klagen”, ,mopperen”. , zeu-
ren” sg wszechobecne w ich komunikacji spolecznej; zawsze sg z czegos niezadowo-
leni: Albo 16zko za twarde, albo wersalka ma wglegbienia, to znéw recznik za maly,
a to ceny za wysokie. No i czysto$¢ jest niezmiernie wazna dla Holendréw®.

W sytuacji przemian ustrojowych, zachodzacych w Polsce nosne staty si¢ w zyciu
spoteczno-politycznym, a w tym na tamach pism polonijnych zagadnienia dotyczace
dziedzictwa przesztosci. Ujawnily si¢ dgzenia do rewidywania historii, a w tym utrwa-
lanego stereotypowego widzenia Polski i Polakéw. Piszac o biezacej rzeczywistosei
kulturowej wskazywano, ze najbardziej rozpoznawalnym w $wiecie Polakiem byl
Lech Walgsa, ktéry sytuowat si¢ przed Janem Pawlem II. Sposréd ludzi pidra rozpo-
znawani byli przede wszystkim Andrzej Szczypiorski i Ryszard Kapusciniski. Pierwszy
z nich mial wielu odbiorcéw w Niemczech, gdzie publikowal swoje komentarze
w szeroko czytanych gazetach (,,Die Zeit”, ,,Faz”), regularnie wystepowat w telewizji.
Komentowal tez sprawy polskie na famach pism holenderskich, jak np. w ,,Volks-
krant”, ,,Vrij Nederland”. Znane w Holandii byly takie nazwiska Polakow wspélcze-
snodci, jak: rezyserzy Krzysztofi Kie§lowski, Andrzej Wajda; ludzie teatru: Jerzy
Grotkowski, Tadeusz Kantor, sportowcy: Zbigniew Boniek, Andrzej Szarmach, Jan
Tomaszewski, Piotr Nowak, Wiadyslaw Kozakiewicz.

W budzeniu przywigzania Polakow do polskosci obok duszpasterstwa petnili na-
uczyciele zajmujacy si¢ edukacja polonijng. W rzeczywistosci przemian ustrojowych
od lat 80. XX w. zaczgto tworzy¢ szkoétki sobotnio-niedzielne. Obok podstawowych
wyzwan edukacyjnych krzewiono w nich réze formy wychowania patriotycznego?.

W promocji spraw holenderskich w pi$miennictwie polonijnym zwracano tez
uwage na zjawiska o charakterze symboli narodowych, np. na legendg i prawdg o tu-
lipanach. Przypomina si¢, ze tulipany wrosty w holenderski krajobraz tak mocno, ze
staly si¢ jednym z symboli narodowych tego kraju. W rzeczywistosci za ojczyzne tu-
lipana uznaje si¢ Turcje, nazwa fulipan wywodzi si¢ od tureckiego stowa tulband.
W dzikim stanie rosng tez na obszarze od Grecji do Tybetu. W Holandii pierwsze tu-
lipany zakwitlty w 1594 r. Zaklimatyzowal je w kraju botanik z uniwersytetu w Lejdzie
Carolus Clusis. Tulipan stal si¢ tematem twdrczosci artystow. Umieszeza si¢ go na
obrazkach, kafelkach ceramicznych, manuskryptach; ujawnito si¢ w XVII w. zjawi-
sko tulipanomanii. W tulipany inwestowali niekt6rzy Holendrzy cate majatki. Cebulki

% K. Stanistawczyk, Przybysz z krdju tulipana w kraju Mieszka, Biuletyn Polsko-Niderlandzkiego...”
1995, nr 5, s. 38-39.

% A. Chodubski, Swoistosé¢ wspoiczesnej oswiaty polonijnej, [w:] Miscellanea os$wiaty polonijnej,
red. J. Knopek, Bydgoszcz 2000, s. 69-80.
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tulipanowe zamykano w bankowych sejfach; powstaly tez przepisy kulinarne, w kto6-
rych wykorzystuje si¢ je na rézne sposoby.

Polacy osiedlajac si¢ w Holandii w okresie adaptacyjnym i integracyjnym zwraca-
ja uwagg na tzw. zamknigto$¢ tamtejszego spoleczenstwa, a w tym na wyobcowanie,
indywidualizmu, samotnos¢.

Obraz relacji polsko-holenderskich znajduje odbicie w réznych formach sztuki,
np. w kinematografii, m.in. nosny stat si¢ film Polska panna mioda (De Poolse Bruid).
Ukazano w nim sytuacje mlodej polskiej dziewczyny Anny, ktéra trafita do domu
publicznego w Holandii. Skad udato jej si¢ uciec i znalez¢é schronienie u samotnego
rolnika Henka. W:jej zyciu ujawnilo si¢ zderzenie kultur i obyczajow.

W sytuacji ujawniajacych si¢ przemian politycznych w Polsce, w ich proces wia-
czyly si¢ instytucje dyplomatyczne. Wydzial Konsularny Ambasady RP w Hadze za-
czal wydawac biuletyn ,,Kontakten Informatiebland. Nieuws Holand Polen”. Dostar-
czano w nim waznych informacji do polskich imigrantéw. Wydziat Konsularny zaini-
cjowal organizacj¢ Spotkan Malzenskich Polsko-Holenderskich. W pierwszym z nich
wzielo udzial ok. 1000 os6b; dominowali wsréd nich ludzie mlodzi. Szacuje sig, ze
zwiagzki malzenskie mieszane holendersko-polskie wstapito w ostatnich dziesigciole-
ciach ponad 3,5 tys. 0s6b z Polski. Pojecie Polak, glgboko zakorzenilo si¢ w holender-
skiej kulturze, oznacza ono w niej cudzoziemca®'.

W latach 90. XX w. kontaktach mi¢dzy stronami ujawnil si¢ swoisty renesans.
Powstawaly organizacje krzewiace tam wartosci polskiej kultury. Spotykaly si¢ ze
wsparciem czynnikéw politycznych Holandii oraz wladz polskich, ujawnit si¢ rozwoj
indywidualnych kontaktéw w wymiarach zawodowych oraz teoretycznych. Organi-
zowano wystawy prac tworcow kultury polskiej, organizowano w wielu holender-
skich miastach dni kultury polskiej, zaznaczali swg obecnos¢ aktorzy, pisarze, artysci
kabaretowi. Holandia stala si¢ waznym partnerem w handlu zagranicznym. W sferze
tej istotne miejsce zajmowat eksport produktéw rolnych. Ujawnito si¢ na poczatku lat
zainteresowanie w przemysle holenderskim polskiej sily roboczej, wsrod niej m.in.
spawaczy. Holendrzy ujawnili zainteresowanie inwestycjami w Polsce, m.in. koncer-
nu Philips, utworzeniem na Zutawach ,,Matej Holandii”, projektu m.in. zorientowane-
go na ochrone kultury materialnej po mennonitach oraz rozwdj kontaktow gospodar-
czych.

W ostatnich latach ujawnia si¢ duza niech¢é w Holandii do Polakéw jako spolecz-
nosci szeroko obecnej na jej rynku pracy, ;jako spotecznosci trudno przystosowujace;
si¢ do holenderskiego obrazu zycia spolecznego. W antypolskich kampaniach okresla
si¢ ich ludzmi zacofanymi, pijackimi, ztodziejami. Polacy czuja si¢ spolecznoscia

2 P, Vriesma, Polska w literaturze niderlandzkiej i flamandzkiej, cz. 2, ,,Biuletyn Polsko-Niderlan-
dzkie...” 1988, nr 4, s. 18.
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dyskryminowang, do$wiadczajgca zachowan ksenofobicznych ze strony Holendréw
oraz przedstawicieli ich politykow?,

W refleksji uogdlniajacej mozna zauwazyé, ze: 1. od czaséw $redniowiecza do
wspolczesnosci ujawniajg sie ogniwa wzajemnego zainteresowania polsko-holender-
skiego; 2. kontakty te doprowadzily do wytworzenia i dokumentowania dziedzictwa
kulturowego zaréwno w sferze kultury materialnej (w architekturze i sztuce), jak
i zyciu duchowym (w mysli intelektualnej, literaturze); 3. ogniwa kontaktéw miedzy
stronami obok przyjaznego wzajemnego postrzegania si¢ uksztattowaly stereotypy
negatywne, ktdre ujawniajg si¢ z duzg sila wspélczesnie; 4. od poczatku XX w. wazng
role w ksztaltowaniu kontaktow miedzy stronami pelni spolecznos¢ polonijna
w Holandii; 5. wspélczesnie ksztaltujaca si¢ tozsamo$é globalnego spoleczenstwa
obywatelskiego ujawnia w relacjach migdzy Polskg i Holandig dychotomig; z jednej
strony zacieraja si¢ granice odrgbnosci tozsamosciowej migdzy nimi, z drugiej zas —
Polacy w Holandii sytuuja si¢ w kategoriach wykluczenia spolecznego.

Summary
Polish-Dutch contacts: the past and the present time

The mutual interest between Poland and the Netherlands date back to the Middle
Ages and continues until the present day. Those contacts lead to creation and documen-
tation oficultural legacy both in material sphere (architecture and art) as well as in spiri-
tual life (intellectual thought, literature). The links between both sides, apart from mutual
friendly attitude, created some negative stereotypes that reveal themselves nowadays
on a large scale. From the beginning ofithe 20th century, the Polish community in the
Netherlands plays a large role in contact between both sides. The identity of currently
emerging global civil society reveal a dichotomy in contacts between Poland and the
Netherlands: from one side, the borders ofiidentity and distinctiveness between them
begin to blur, fro the other side — Poles in the Netherlands often face social exclusion.

2 http://wiadomosci.onet.pl/$wiata/antypolska-kampania w holandii...; http://praca.wp.pl/titlw, Nie-
chca-Polakow- w Holandii...
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